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o Importante
O Or ge Lea detenidamente el apartado PRECAUCIONES; el Manual de instalacién y el Manual del usuario que encontrara en el CD-ROM para

familiarizarse con las normas de seguridad y los procedimientos de uso. Conserve este manual para consultas posteriores.

Calibracion del monitor en color de pantalla de cristal liquido
Manual de instalacion

No desplace el monitor con la capucha acoplada. ® No coloque ningtin objeto sobre la capucha.
Monitor Al mover el monitor, la capucha puede caer o deslizarse, lo que Si la capucha cae o se desliza o el monitor

puede dar lugar a lesiones personales y dafios al equipo. vuelca, pueden provocarse lesiones personales
1920 x 1200 Se necesita una tarjeta grafica compatible con el estandar VESA CVT A y danos al equipo.

para visualizar la sefial de entrada con formato panoramico Cierre la tapa de apertura/cierre hasta que entre en contacto con el tope.

PRECAUCION Si la tapa no estd adecuadamente cerrada, las ranuras para la No gire el monitor a la posicion de retrato.
ventilacion del monitor quedaran tapadas y no se producird el flujo ® Esto puede dar lugar a que la capucha se
de aire necesario. Esto puede dar a sobrecalentamientos en el interior deslice y provocar lesiones personales y dafos
del monitor y a incendios, descargas eléctricas y daios al equipo. al equipo.
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® Install C

Welcome to the ColorNavigator Installer

‘Welcome to the ColorNavigator Installation program.
© Introduction

ColorNavigator provides following features;

© License |

CGUIWICG301W/CG:

* Switching monil sed on the calibration/emulation

result.
* Managing monitor displaying condition
* Monitor calibration/emulation support with the timer
* Supporting multiple monitor calibration

through
Install ColorNavigator. To get started, click Continue.
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Para las instrucciones de manejo, lea «Consultas rapidas» y el Manual del usuario de ColorNavigator (en el CD-ROM).
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ser Account Control

G] A program needs your permission to continue

I you started this program, continue.

EIZO LCD Utility Disk Setup
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User Account Control helps stop unauthorized changes to your computer.
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Problemas con la visualizacion de imagenes

Si tras seguir las soluciones propuestas no se muestra ninguna imagen en el monitor, pédngase en contacto con su distribuidor local.

Sintomas

El indicador de alimentacion no se enciende.

No aparece

| Posible causa y solucion

Compruebe que el cable de alimentacion esté conectado
correctamente. Si el problema persiste, apague el monitory, a
continuacidn, vuelva a encenderlo pasados algunos minutos.
Encienda el interruptor de alimentacion principal.

Pulse©.

ninguna

: El indicador de alimentacion estd iluminado
imagen

en azul.

Configure los valores de ajuste de [Brillo], [Contraste] y [Ganancia]
a un nivel superior.

El indicador de alimentacién esta iluminado
en naranja.

Cambie la sefal de entrada con®).
Utilice el ratén o el teclado.
Compruebe que el ordenador esté encendido.

Este mensaje aparece cuando no hay ninguna
sefal de entrada.

Ejemplo:

No Signal

_g DisplayPort

fH: 0.0kHz
0.0Hz
Check the input signal.

Es posible que aparezca el mensaje que se muestra en la parte de
la izquierda, ya que algunos ordenadores no emiten esta sefal al
encenderse.

Compruebe que el ordenador esté encendido.

Compruebe que el cable de sefial esté bien conectado.

. Cambie la sefal de entrada mediante el botén ®.

Aparece el Este mensaje indica que la sefal de entrada
mensaje. esta fuera del rango de frecuencia especificado.
(Dicha frecuencia de seial se visualiza en rojo.)

Ejemplo:

Signal Error

™ o

Digital

02 100. OMHz

fH: kHz

¥ 70.0Hz
Check the input signal.

Hinweise zur Auswahl des richtigen Schwenkarms fiir lhren Monitor
Dieser Monitor ist furr Bildschirmarbeitsplatze vorgesehen. Wenn nicht der zum Standardzubeh6r

werden. Bei derAuswahl des Schwenkarms sind die nachstehenden Hinweise zu berticksichtigen:

Der Standfu3 muf3 den nachfolgenden Anforderungen entsprechen:
a) Der StandfuBB muf eine ausreichende mechanische Stabilitat zur Aufnahme des Gewichtes vom

des Zubehars sind in der zugehdrenden Bedienungsanleitung angegeben.

=z

nicht héher als die Augenhéhe eines Benutzers in sitzender Position ist.
Im Fall eines stehenden Benutzers muB die Befestigung des Bildschirmgerétes derart erfolgen,
dal die Hohe der Bildschirmmitte tGiber dem Boden zwischen 135 - 150 cm betragt.

o

o

min. nach hinten > 5°).

o

maximale Kraftaufwand dafiir muf8 weniger als 100 N betragen.

Der Standfu3 muf in der Stellung verharren, in die er manuell bewegt wurde.

Der Glanzgrad des Standfusses mul3 weniger als 20 Glanzeinheiten betragen (seidenmatt).
Der Standfuf3 mit Bildschirmgerat muB bei einer Neigung von bis zu 10° aus der normalen
aufrechten Position kippsicher sein.
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gehorigeSchwenkarm verwendet wird, muss statt dessen ein geeigneter anderer Schwenkarm installiert

Bildschirmgerat und des spezifizierten Zubehérs besitzen. Das Gewicht des Bildschirmgeréates und

Die Befestigung des Standfusses muB derart erfolgen, daB die oberste Zeile der Bildschirmanzeige

Der Standfu3 muf3 die Mdglichkeit zur Neigung des Bildschirmgerates besitzen (max. vorwarts: 5°,

Der Standfu3 muf die Mdglichkeit zur Drehung des Bildschirmgerates besitzen (max. £180°). Der

« Compruebe que el ajuste de la sefial del PC coincida con el ajuste
de resolucion y de frecuencia vertical del monitor.

« Reinicie el ordenador.

- Utilice el software de la tarjeta gréfica para seleccionar el modo de
visualizacién adecuado. Consulte el manual de la tarjeta grafica
para obtener mas informacion.
fD : Frecuencia de puntos (Se muestra Unicamente con las

entradas de sefal digital)

fH : Frecuencia horizontal
fV : Frecuencia vertical

Hinweis zur Ergonomie :

Dieser Monitor erfiillt die Anforderungen an die Ergonomie nach EK1-ITB2000 mit dem Videosignal,
1920 x 1200 Digital Eingang und mindestens 60,0 Hz Bildwiederholfrequenz, non interlaced.
Weiterhin wird aus ergonomischen Griinden empfohlen, die Grundfarbe Blau nicht auf dunklem
Untergrund zu verwenden (schlechte Erkennbarkeit, Augenbelastung bei zu geringem
Zeichenkontrast.)

UbermaBiger Schalldruck von Ohrhérern bzw. Kopfhorern kann einen Horverlust bewirken.

Eine Einstellung des Equalizers auf Maximalwerte erhoht die Ausgangsspannung am Ohrhérer-
bzw. Kopfhorerausgang und damit auch den Schalldruckpegel.

I ,Maschinenlérminformations-Verordnung 3. GPSGV:
Der héchste Schalldruckpegel betragt 70 dB(A) oder weniger geméss EN I1SO 7779

[Begrenzung des maximalen Schalldruckpegels am Ohr]
Bildschirmgerate: Grote Ausgangsspannung 150 mV
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